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2016/C 463[14

ALTE ACTE

Comisia Europeand

Comunicare in atentia persoanelor fizice Pak Chun I, Kim Song Chol, Son Jong Hyok, Kim Se Gon,
Ri Won Ho, Jo Yong Chol, Kim Chol Sam, Kim Sok Chol, Chang Chang Ha, Cho Chun Ryong si Son
Mun San si a entititilor Korea United Development Bank, Ilsim International Bank, Korea Daesong
Bank, Singwang Economics and Trading General Corporation, Korea Foreign Technical Trade Center,
Korea Pugang Trading Corporation, Korea International Chemical Joint Venture Company, DCB
Finance Limited, Korea Taesong Trading Company si Korea Daesong General Trading Corporation,
care au fost addugate pe lista mentionatd la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 329/2007 al Consiliului, care impune o serie de mdsuri restrictive specifice impotriva persoanelor,
a entitdtilor si a organismelor desemnate de Comitetul de sanctiuni sau de Consiliul de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite, in conformitate cu punctul (8) litera (d) din Rezolutia 1718 (2006)
a Consiliului de Securitate al ONU si cu punctul (8) din Rezolutia 2094 (2013) a Consiliului de
Securitate al ONU, in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2016/2215 al Comisiei
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Nonopozitie la o concentrare notificatd
(Cazul M.8260 — DCNS/SPI/DCNS Energies)
(Text cu relevantid pentru SEE)

(2016/C 463/01)

La 5 decembrie 2016, Comisia a decis s nu se opund concentrarii notificate mentionate mai sus si s o declare compa-
tibili cu piata internd. Prezenta decizie se bazeazi pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (). Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba francezi si va fi ficut public dupa
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, in sectiunea consacratd concentririlor
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care permit identificarea
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numarul de
document 32016M8260. EUR-Lex permite accesul online la legislatia europeand.

() JO L 24,29.1.2004, p. 1.

Nonopozitie la o concentrare notificata
(Cazul M.8268 — Norinco/Delphi’s Mechatronics Business)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 463/02)

La 2 decembrie 2016, Comisia a decis s3 nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si sd o declare compa-
tibili cu piata internd. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (). Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba englezd si va fi ficut public dupa
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, in sectiunea consacratd concentrarilor
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care permit identificarea
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numarul de
document 32016M8268. EUR-Lex permite accesul online la legislatia europeand.

() JOL 24,29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro
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IV

(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

Aviz in atentia persoanelor care fac obiectul masurilor restrictive previazute in Decizia

2010/788/PESC a Consiliului, astfel cum a fost modificatdi prin Decizia (PESC) 2016/2231

a Consiliului, si in Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 al Consiliului, astfel cum a fost modificat prin

Regulamentul (UE) 2016/2230 privind adoptarea de mdsuri restrictive impotriva Republicii
Democratice Congo

(2016/C 463/03)

Informatiile de mai jos sunt aduse la cunostinta persoanelor care figureazd in anexa II la Decizia 2010/788/PESC
a Consiliului (") si in anexa la la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 al Consiliului () de instituire a anumitor masuri
speciale impotriva Republicii Democratice Congo.

Consiliul Uniunii Europene a decis cd persoanele care figureazd in anexele mentionate anterior ar trebui incluse pe lista
persoanelor si entitatilor care fac obiectul masurilor restrictive prevdzute in Decizia 2010/788/PESC si in Regulamentul
(CE) nr. 1183/2005 de instituire a anumitor masuri speciale impotriva Republicii Democratice Congo. Motivele pentru
desemnarea persoanelor respective sunt prezentate in rubricile corespunzitoare din anexele mentionate.

Se atrage atentia persoanelor in cauzi asupra posibilititii de a prezenta o cerere autoritdtilor competente ale statului sau
statelor membre relevante, astfel cum se precizeazd pe site-urile web mentionate in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 1183/2005 al Consiliului, pentru a obtine o autorizatie de a utiliza fonduri inghetate pentru nevoi esentiale sau
pentru plati specifice (cf. articolul 3 din regulament).

Persoanele in cauzd pot trimite Consiliului, inainte de 1 octombrie 2017, o cerere insotitd de documente doveditoare,
solicitdnd reanalizarea deciziei pe baza cireia au fost incluse pe listele mentionate anterior, la urmitoarea adresa:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Orice observatie primitd va fi luatd in considerare in vederea reexamindrii urmditoare a Consiliului, in conformitate cu
articolul 9 din Decizia 2010/788/PESC.

Se atrage atentia persoanelor in cauzi asupra posibilitdtii de a contesta decizia Consiliului in fata Tribunalului Uniunii
Europene, in conformitate cu conditiile stabilite la articolul 275 paragraful al doilea si la articolul 263 paragrafele al
patrulea si al saselea din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

() JOL 336, 21.12.2010, p. 30.
() JOL 193, 23.7.2005, p. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Aviz in atentia persoanelor vizate care fac obiectul misurilor restrictive previzute in Regulamentul
(CE) nr. 1183/2005 al Consiliului de instituire a anumitor misuri speciale impotriva persoanelor ale
ciror actiuni incalci embargoul asupra armelor impus Republicii Democratice Congo

(2016/C 463/04)

In conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ('), se
atrage atentia persoanelor vizate asupra urmdtoarelor informatii:

Temeiul juridic al acestei operatiuni de prelucrare il reprezintd Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 al Consiliului (3).

Controlorul acestei operatiuni de prelucrare este Consiliul Uniunii Europene, reprezentat de Directorul general al DG C
(Afaceri Externe, extindere §i protectie civild) a Secretariatului General al Consiliului, iar departamentul insdrcinat cu
operatiunea de prelucrare este Unitatea 1C din cadrul DG C, care poate fi contactatd la urmdtoarea adresa:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Scopul operatiunii de prelucrare este stabilirea si actualizarea listei persoanelor care fac obiectul masurilor restrictive
previzute in Regulamentul (CE) nr. 1183/2005.

Persoanele vizate sunt persoanele fizice care indeplinesc criteriile de includere pe listd, conform prevederilor regulamen-
tului respectiv.

Datele cu caracter personal colectate cuprind datele necesare identificirii corecte a persoanei in cauzd, expunerea de
motive si orice alte date conexe.

Datele cu caracter personal colectate pot fi partajate, daci este necesar, cu Serviciul European de Actiune Externd si cu
Comisia.

Fird a aduce atingere restrictiilor previzute la articolul 20 alineatul (1) literele (a) si (d) din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001, se va rdspunde la cererile de acces, precum si la cererile de rectificare sau la obiectii in conformitate cu
sectiunea 5 din Decizia 2004/644/CE a Consiliului ().

Datele cu caracter personal vor fi pastrate timp de cinci ani din momentul in care persoana vizatd a fost eliminatd de pe
lista persoanelor care fac obiectul inghetdrii activelor sau din momentul in care mdsura a expirat, sau pe durata proce-
durilor judiciare, in cazul in care acestea au demarat.

Persoanele vizate pot sesiza Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.

() JOLS8,12.1.2001, p. 1.
() JOL 193, 23.7.2005, p. 1.
() JOL 296, 21.9.2004, p. 16.
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Aviz in atentia persoanelor cirora li se aplici misurile restrictive previzute in Decizia
2011/72/PESC a Consiliului si in Regulamentul (UE) nr. 101/2011 al Consiliului privind méasuri
restrictive impotriva anumitor persoane, entititi si organisme avind in vedere situatia din Tunisia

(2016/C 463/05)

Urmdtoarele informatii sunt aduse la cunostinta persoanelor care figureazd in anexa la Decizia 2011/72/PESC
a Consiliului () §i in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 101/2011 al Consiliului () privind masuri restrictive impotriva
anumitor persoane, entititi si organisme avand in vedere situatia din Tunisia.

Consiliul intentioneazd sd reinnoiascd mdsurile restrictive prevazute in Decizia 2011/72/PESC. Consiliul detine la dosar
anumite elemente noi privind toate persoanele care figureazd pe lista din anexa la Decizia 2011/72/PESC si din anexa I
la Regulamentul (UE) nr. 101/2011. Persoanele vizate sunt informate cu privire la faptul cd pot depune o cerere adresatd
Consiliului pentru a obtine informatiile care le privesc, inainte de 18 decembrie 2016, la urmatoarea adresi:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Orice observatii primite vor fi luate in considerare in scopul reexamindrii periodice de citre Consiliu, in conformitate cu
articolul 5 din Decizia 2011/72/PESC si cu articolul 12 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 101/2011.

() JOL 28,22.2011,p. 62.
() JOL31,5.2.2011, p. 1.
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Aviz in atentia persoanelor cirora li se aplici misurile restrictive previzute in Regulamentul (UE)
nr. 101/2011 al Consiliului privind misuri restrictive impotriva anumitor persoane, entitdti si
organisme avind in vedere situatia din Tunisia

(2016/C 463/06)

In conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ('), se
atrage atentia persoanelor vizate asupra urmdtoarelor informatii:

Temeiul juridic al acestei operatiuni de prelucrare il reprezintd Regulamentul (UE) nr. 101/2011 al Consiliului ().

Controlorul acestei operatiuni de prelucrare este Consiliul Uniunii Europene, reprezentat de directorul general al DG C
(Afaceri Externe, Extindere si Protectie Civild) a Secretariatului General al Consiliului, iar departamentul insircinat cu
operatiunea de prelucrare este Unitatea 1C din cadrul DG C, care poate fi contactatd la urmdtoarea adresa:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Scopul operatiunii de prelucrare este stabilirea §i actualizarea listei persoanelor care fac obiectul miasurilor restrictive in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 101/2011.

Persoanele vizate sunt persoanele fizice care indeplinesc criteriile de includere pe listd, conform prevederilor regulamen-
tului respectiv.

Datele cu caracter personal colectate cuprind datele necesare identificirii corecte a persoanei in cauzd, expunerea de
motive si orice alte date conexe.

Datele cu caracter personal colectate pot fi partajate, daci este necesar, cu Serviciul European de Actiune Externd si cu
Comisia.

Fird a aduce atingere restrictiilor previzute la articolul 20 alineatul (1) literele (a) si (d) din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001, se va rdspunde la cererile de acces, precum si la cererile de rectificare sau la obiectii in conformitate cu
sectiunea 5 din Decizia 2004/644/CE a Consiliului ().

Datele cu caracter personal vor fi pastrate timp de cinci ani din momentul in care persoana vizatd a fost eliminatd de pe
lista persoanelor care fac obiectul inghetdrii activelor sau din momentul in care mdsura a expirat, sau pe durata proce-
durilor judiciare, in cazul in care acestea au demarat.

Persoanele vizate pot sesiza Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.

() JOLS8,12.1.2001, p. 1.
() JOL31,5.2.2011,p. 1.
() JOL 296, 21.9.2004, p. 16.
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Aviz in atentia unei persoane cireia i se aplici misurile restrictive previzute in Decizia
2014/119/PESC a Consiliului si in Regulamentul (UE) nr. 208/2014 al Consiliului privind misuri
restrictive impotriva anumitor persoane, entititi si organisme avand in vedere situatia din Ucraina

(2016/C 463/07)

Urmdtoarele informatii sunt aduse la cunostinta domnului Viktor Ivanovych Ratushniak al cirui nume figureazd in
anexa la Decizia 2014/119/PESC a Consiliului () i in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 208/2014 al Consiliului (3 pri-
vind mdsuri restrictive impotriva anumitor persoane, entitti si organisme avand in vedere situatia din Ucraina.

In urma reexaminirii listei persoanelor desemnate in Decizia 2014/119/PESC si in Regulamentul (UE) nr. 208/2014,
Consiliul intentioneazd sd reinnoiascd masurile din actele respective.

Consiliul intentioneazd s mentind masurile restrictive impotriva persoanei sus-mentionate. Prin urmare, persoana sus-
mentionatd este informata cd poate transmite Consiliului o cerere pentru a obtine elementele pe care Consiliul le detine
la dosarul privind desemnarea sa, inainte de 19 decembrie 2016, la urmdtoarea adresd:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

In acest sens, se atrage atentia persoanei vizate asupra reexaminirii periodice de citre Consiliu a listei persoanelor
desemnate in Decizia 2014/119/PESC si in Regulamentul (UE) nr. 208/2014. Pentru ca observatiile sd fie analizate la
urmdtoarea revizuire, acestea ar trebui prezentate pand la 13 ianuarie 2017.

() JOL 66, 6.3.2014, p. 26.
() JOL 66, 6.3.2014, p. 1.
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Rata de schimb a monedei euro ()
12 decembrie 2016
(2016/C 463/08)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,0596 CAD dolar canadian 1,3918
JPY yen japonez 122,69 HKD dolar HOHg KOl’lg 8,2211
DKK coroana danezi 7,4371 NZD  dolar neozeelandez 1,4793
GBP lira sterlind 0,83900 |SGD  dolar Singapore 1,5145
SEK coroana suedezd 9,7445 KRW  won sud-coreean 1237,73
CHF franc elvefian 10772 ZAR rand sud-african 14,5441

. . CNY yuan renminbi chinezesc 7,3225
ISK coroana islandezd

HRK kuna croatd 7,5335
NOK coroana norvegiand 8,9498 o oL
G leva buled g 19558 IDR rupia indoneziand 14121,82

BGN cva bigareasca ’ MYR ringgit Malaiezia 4,6750
CZK coroana cehd 27,027 PHP peso Filipine 52,720
HUF forint maghiar 314,02 RUB rubla ruseasci 64,8661
PLN" zlot polonez 44530 | THB  baht thailandez 37,764
RON leu romanesc nou 4,5073 BRL real brazilian 3,5953
TRY lira turceascd 3,7269 MXN  peso mexican 21,4472
AUD  dolar australian 1,4174 INR rupie indiand 71,4485

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.
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AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA
DATELOR

Rezumatul avizului Autorititii Europene pentru Protectia Datelor privind eficacitatea aplicirii legii
in economia societdtii digitale

(Textul integral al prezentului aviz poate fi consultat in limbile englezd, francezd si germand pe site-ul AEPD
www.edps.europa.eu)

(2016/C 463/09)

Prelucrarea informatiilor cu caracter personal este indispensabild pentru serviciile bazate pe internet. Strategia Uniunii
Europene privind piata unica digitald recunoaste potentialul tehnologiilor si al serviciilor bazate pe date de a servi drept
catalizator pentru cresterea economicd. Serviciile de acest tip prestate pe internet au ajuns s depindd de urmdrirea —
adesea disimulatd — a persoanelor, care nu sunt in general constiente de natura si amploarea acestei urmdriri. Societdtile
comerciale care domind aceste piete ar putea fi in masurd si le blocheze accesul la piatd noilor participanti, care le fac
concurentd prin factori benefici din punctul de vedere al drepturilor si intereselor persoanelor, si ar putea impune clauze
si conditii inechitabile, care sd exploateze in mod abuziv consumatorii. Dezechilibrul care creste vizibil dintre furnizorii
de servicii pe internet si consumatori ar putea si reduci diversitatea optiunilor, capacitatea de inovare si calitatea ele-
mentelor de protectie a vietii private. Acest dezechilibru poate conduce si la cresterea pretului efectiv — in ceea ce
priveste divulgarea datelor cu caracter personal — cu mult mai mult decat ar fi de asteptat pe piete perfect competitive.

In 2014, AEPD a emis un aviz preliminar privind viata privatd si competitivitatea in epoca bazelor de date de dimensi-
uni foarte mari. In pofida unor sinergii evidente in ceea ce priveste aspecte precum transparenta, simtul raspunderi,
diversitatea optiunilor si bunistarea generald, am observat tendinta ca normele UE privind protectia datelor, protectia
consumatorilor, aplicarea legilor antitrust si controlul concentrérilor economice sa fie aplicate izolat unele de altele. Prin
urmare, am lansat o dezbatere pe tema modalititii de a aplica obiectivele si standardele UE intr-o manierd mai holistica.
In acest nou aviz se argumenteazd ci Strategia privind piata unici digitald oferd ocazia unei abordiri coerente si se
actualizeazd avizul preliminar din 2014, adresdndu-se institutiilor UE céteva recomanddri practice pentru remedierea
situatiei. Avizul abordeazd ingrijorarea crescandi fatd de faptul ci o concentrare pe pietele digitale ar putea dduna intere-
selor oamenilor, in calitate de persoane vizate si de consumatori.

Institutiile §i organismele UE, precum si autorititile nationale atunci cand aplicd legislatia UE, au obligatia de a respecta
drepturile si libertdtile previzute in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Mai multe dintre aceste dis-
pozitii, printre care dreptul la viatd privatd si la protectia datelor cu caracter personal, libertatea de exprimare si nedis-
criminarea, sunt periclitate de comportamentul normativ si de standardele care predomind in prezent in spatiul ciberne-
tic. Uniunea Europeand dispune deja de suficiente instrumente pentru a combate distorsiunile pietei care actioneazd
impotriva intereselor persoanelor si ale societitii in general. Este posibil ca o serie de practici de pe pietele digitale si
incalce doud sau mai multe cadre juridice aplicabile, fiecare bazat pe notiunea de ,corectitudine”. Asemenea mai multor
studii din ultimele luni, facem apel la mai mult dialog, la invitarea lectiilor si chiar la o colaborare intre cei care stabilesc
normele de comportament in mediul digital. De asemenea, subliniem necesitatea ca UE sd creeze — atat online, cat si
offline — conditii propice pentru drepturile si libertatile stipulate in carta.

Prin urmare, prezentul aviz recomandi stabilirea unui mecanism digital de schimb de informatii pentru aplicarea legii in
sectorul digital al UE, o retea voluntard de organisme de reglementare care fac schimb de informatii, in mod voluntar si
in limitele lor de competentd, cu privire la posibilele abuzuri din ecosistemul digital si la cea mai bund metodd de abor-
dare a acestora. La acest mecanism ar trebui si se adauge orientiri de aplicare coerentd a normelor de protectie
a persoanelor de citre autorititile de reglementare. De asemenea, recomanddm ca institutiile UE care colaboreazd cu
experti externi sd exploreze posibilitatea de a crea un spatiu comun pe internet, in care persoanele si poatd interactiona
fird a fi urmirite, in conformitate cu carta. In sfarsit, recomandim actualizarea normelor de aplicare a controalelor
concentririlor economice de citre autoritdti in vederea unei mai bune protectii a vietii private, a informatiilor cu carac-
ter personal si a libertdtii de exprimare in mediul online.

. iN DESCHIDEREA DEZBATERII
1. Contextul si structura prezentului aviz

Avizul nostru preliminar privind ,viata privatd si competitivitatea in epoca bazelor de date de dimensiuni foarte mari”
din 2014 (denumit in continuare ,avizul preliminar”) a comparat cadrele legislative ale UE privind protectia datelor,
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concurenta si consumatorii si a ajuns la concluzia cd existd cateva sinergii evidente in contextul pietelor digitale (*). Am
adresat institutiilor UE cteva recomanddri provizorii, care au fost imbundtitite in urma unui atelier de lucru gazduit de
AEPD in iunie 2014 (3, printre care:

1. sd inteleagd mai bine ,valoarea” datelor cu caracter personal pe pietele digitale si sd revizuiascd metodologiile de
analizd a pietei, in special a serviciilor prestate pe internet si promovate ca ,gratuite”, cu o analizd retrospectivd sau
ex-post a impactului deciziilor de aplicare a legii;

2. sd analizeze modalitati de incurajare a tehnologiilor care protejeazd viata privatd pentru a obtine un avantaj competitiv;
3. sd revizuiascd legislatia UE in contextul relevantei sale pentru pietele digitale ale secolului al XXI-lea;

4. si gandeascd etape practice in vederea cooperdrii intre autoritdti, inclusiv a unui dialog mai strins si a unor inves-
tigatii comune.

VI. CONCLUZIE

Drepturile omului au fost concepute ca mijloc de protectie a persoanelor impotriva ingerintei statului. Politica antitrust
isi are riddcinile in deciziile politice de stopare a puterii abuzive de monopol, in beneficiul societdtii in ansamblu. Drep-
turile consumatorilor au apdrut ca un bastion impotriva comerciantilor abuzivi.

Oportunitdtile create de bazele de date de dimensiuni foarte mari in sensul stimuldrii productivitdtii si a conectivititii ar
trebui s fie insotite de masuri de protectie a informatiilor continute in ele. In ultimii ani, UE a demonstrat excelente calititi
de lider in incercarea de a stimula o intrecere inspre atingerea celor mai inalte standarde de protejare a vietii private in
mediul digital. Regulamentul general privind protectia datelor reprezintd un act normativ de referintd pentru protejarea
datelor cu caracter personal in economia digitald. Pentru ca economia si societatea digitald sd se bazeze pe valorile Uniunii
Europene, UE poate valorifica chiar mai mult instrumentele disponibile pentru a asigura existenta unor produse si servicii
care nu afecteazi viata privati si care respectd drepturile fundamentale. Mai multd transparentd, tratament echitabil, posibili-
tate efectiva de a alege, neblocarea accesului la piatd pentru modelele care nu urmaresc utilizatorii — toate acestea sunt obiec-
tive intru totul compatibile si complementare.

Strategia privind piata unicd digitald 1i oferd Uniunii Europene ocazia potrivitd de a se indrepta spre aceste obiective intr-
o manierd coerentd. Aplicarea efectivd a normelor existente in dreptul UE prezintd o importantd capitald. Considerdm cd
recomandarile noastre pentru crearea unui mecanism digital de schimb de informatii, combinat cu o abordare mai holis-
ticd a concentririlor si cu promovarea unui spatiu comun bazat pe valorile UE, ar constitui importanti pasi inainte. Intr-
un moment in care legile privind protectia datelor si dreptul la viatd privatd prolifereazd in intreaga lume, acest meca-
nism ar trebui si fie o platformd pentru construirea unor punti mai mari citre alte regiuni ale lumii, permitand un grad
mai inalt de dialog si de cooperare cu toate tdrile care se confruntd cu aceeasi provocare digitala.

Acesta nu reprezintd cuvantul final in discutia de fatd. AEPD intentioneazd sd faciliteze in continuare discutiile si sd ajute
la eliminarea fragmentdrilor care impiedicd protejarea intereselor si drepturilor persoanelor.

Adoptat la Bruxelles, 23 septembrie 2016.

Giovanni BUTTARELLI

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

(") Avizul preliminar al AEPD ,Viata privatd si competitivitatea in epoca bazelor de date de dimensiuni foarte mari, interactiunea dintre
protectia datelor, legea concurentei si protectia consumatorilor in economia digitald”, martie 2014.
() ,Raportul atelierului de lucru privind viata privatd, consumatorii, concurenta si bazele de date de dimensiuni foarte mari, 2 iunie

2014”; https:/[secure.edps.curopa.cu?lEDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/consultation/Big%20data
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Rezumatul avizului Autorititii Furopene pentru Protectia Datelor privind sistemele de
management al datelor cu caracter personal

(Textul integral al prezentului aviz poate fi consultat in limbile englezd, francezd si germand pe site-ul AEPD
www.edps.europa.eu)

(2016/C 463/10)

Acest aviz exploreazd conceptul tehnologiilor si al ecosistemelor care vizeazd autorizarea persoanelor fizice in ceea ce
priveste controlul asupra dezviluirii datelor cu caracter personal (,sisteme de management al informatiilor cu caracter
personal” sau ,SMICP” pe scurt).

Viziunea noastrd implicd crearea unei noi realitdti, in care persoanele fizice sd isi gestioneze si sd isi controleze identita-
tea online. Scopul nostru este de a transforma sistemul actual centrat pe furnizor intr-un sistem centrat pe om, unde
persoanele fizice si fie protejate contra procesdrii ilegale a datelor si contra urmdririi si tehnicilor intruzive de creare
a profilurilor, care vizeazi eludarea principiilor referitoare la protejarea datelor principale.

Aceastd noud realitate va fi facilitatd de cardul modernizat de reglementare al UE si de posibilititile oferite de aplicarea
viguroasd si comund de citre toate autoritdtile de reglementare si supervizare relevante.

Regulamentul general privind protectia datelor (RGPD) consolideazd si modernizeaza cadrul de reglementare astfel incat
sd rdmand eficient in era Big Data prin sporirea increderii persoanelor fizice in mediul online si in Piata Unicd Digitala.
Noile reguli, inclusiv cele referitoare la transparenta sporitd si drepturile puternice de acces si portabilitatea datelor, con-
tribuie la posibilitatea utilizatorilor de a isi controla mai bine propriile date §i poate de asemenea oferi o contributie la
piete mai eficiente pentru datele cu caracter personal, in beneficiul consumatorilor si al companiilor.

Recent am emis un aviz referitor la aplicarea efectivd a drepturilor fundamentale in era volumelor mari de date. Aceasta
subliniazi conditiile actuale ale pietei si practicile comerciale care creeazd obstacole pentru exercitarea efectivd a dreptu-
rilor persoanelor fizice la protectia datelor personale si alte drepturi fundamentale §i apeluri pentru intensificarea aplica-
rii concentrate §i consecvente a legilor privind concurenta, protectia consumatorilor si protectia datelor cu caracter per-
sonal. Sperdm ca aceastd aplicare sporitd va contribui la crearea conditiilor de piatd in care serviciile favorabile confi-
dentialitdtii si se poatd dezvolta. Abordarea din acest aviz vizeazd consolidarea drepturilor fundamentale in lumea noas-
trd digitald si, in acelasi timp, deschiderea de noi oportunitdti pentru dezvoltarea de citre companii a unor servicii ino-
vatoare, bazate pe date cu caracter personal, construite pe incredere reciprocd. SMICP promite si ofere nu numai
o arhitecturd tehnic3 §i organizare pentru managementul datelor, ci si cadre de incredere si, ca urmare, modele alterna-
tive de afaceri pentru culegerea si procesarea datelor cu caracter personal in era volumelor mari de date, intr-un mod
care sd respecte mai mult legea europeand privind protectia datelor.

In aceastd aviz, descriem pe scurt ce sunt SMICP, care sunt problemele pe care isi propun sd le rezolve si cum. Apoi,
analizim modul in care contribuie la o protectie mai bund a datelor cu caracter personal si care sunt provocirile cu care
se confruntd. In final, identificim modalititi de a dezvolta oportunititile oferite. Pentru dezvoltarea noilor modele de
afaceri in domeniul protectiei datelor, pot fi necesare stimulente suplimentare pentru furnizorii de servicii care le oferd.
Ar trebui explorat indeosebi, care dintre initiativele in materie de politicd ar putea motiva operatorii sd accepte aceastd
modalitate de furnizare a datelor. Mai mult, o initiativd a serviciilor publice de a accepta SMICP ca sursd de date in locul
culegerii directe a acestora, ar putea fi cantdri foarte mult in acceptarea SMICP.

Arhitectura emergentd a SMICP, ce vizeazd restabilirea controlului persoanelor fizice si al consumatorului in ceea ce
priveste propriile date cu caracter personal, meritd consideratie suplimentard, asistent si cercetare ulterioard in vederea
contributiei la un mod sustenabil si etic de utilizare a volumelor mari de date si in vederea implementdrii efective
a principiilor recent adoptatului RGPD.

I.  SMICP: PARTAJAREA DATELOR, BENEFICII ALE PARTA]ARII?

1. Conditiile actuale pentru procesarea datelor cu caracter personal sunt adesea injuste pentru persoanele fizice ale
cdror date sunt procesate. Conditiile legale i instrumentele tehnice fac ca exercitarea drepturilor persoanelor fizice
sd fie dificild si permit operatorilor si i limiteze responsabilitatea. Brokerii de date, retelele de publicitate, furnizo-
rii de regele sociale si alti jucdtori corporativi au dosare din ce in ce mai complete despre persoanele fizice partici-
pante la societatea digitald de azi si persoanele fizice pierd controlul asupra amprentelor digitale pe care le lasd in
urmd. Persoanele fizice care adesea, independent de vointa si fird cunostinta lor, sunt vizate de jucitori care le
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stabilesc profilul si le evalueazd, se simt neajutorate si trebuie autorizate si preia controlul asupra propriilor iden-
titai. Chiar si atunci cand li se transmite formal un tip de ,notificare” i posibilitatea de a ,fi de acord” cu termenii
si conditiile generale, persoancle fizice se gdsesc adesea intr-un sistem conceput pentru a maximiza monetizarea
datelor personale, care nu oferd persoanelor fizice posibilitatea reald de alegere sau control.

2. Comunicarea Comisiei Europene privind volumul mare de date (') stabileste un plan de masuri care vizeazd datele
personale si protectia consumatorilor. Acest lucru incurajeazd in mod specific folosirea ,spatiilor de date cu carac-
ter personal”, ca locuri sigure si securizate, centrate pe utilizator, pentru stocarea datelor cu caracter personal, care
pot oferi posibilitatea altora si acceseze aceste date. Impartdsim pirerea ci instrumentele digitale inovatoare si
modelele de afaceri bazate pe autorizarea persoanelor fizice, ar trebui incurajate. Acestea pot permite persoanelor
fizice sd beneficieze de o astfel de partajare a datelor, adicd sa participe la utilizarea si distribuirea informatiilor cu
caracter personal.

3. In avizul nostru privind ,Rispunsul la provocarile volumelor mari de date” () am argumentat faptul cd ar trebui sd
completdm obligatia legald a aprobdrii eficiente cu un control real, practic asupra informatiilor cu caracter perso-
nal. Am argumentat faptul ci ,in locul unei poveri administrative, furnizarea drepturilor de acces poate deveni o caracteris-
ticd a serviciului furnizat clientului”, iar organizatiile bazate pe exploatarea volumelor mari de date ar trebui ,sd fie
pregatite sd impartd averea creatd prin procesarea datelor cu caracter personal cu acele persoane fizice ale ciror date le procese-
azd”. Tn acest context, am mentionat faptul ci ,depozitele de date cu caracter personal ar putea fi de folos in ceea ce
priveste adresarea preocupdrilor privind pierderea controlului asupra datelor cu caracter personal de cdtre persoana fizicd”. Regu-
lamentul general privind protectia datelor (RGPD), adoptat recent (}) a consolidat cerintele legale pentru con-
simtdmant (*) si a introdus principii moderne, eficiente de protectie a datelor prin concept si implicit (°), precum si
un drept nou legat de portabilitatea datelor (°). Pentru ca noul cadru general de protectie a datelor si-si indepline-
ascd promisiunea, avem nevoie de instrumente care si le permitd persoanelor fizice si isi exercite drepturile intr-un
mod convenabil, favorabil utilizatorului.

4. Acest aviz exploreazd noi tehnologii si ecosisteme care vizeazd autorizarea persoanelor fizice in ceea ce priveste
controlul asupra culegerii si partajdrii datelor cu caracter personal. Vom face referire la acest concept ca ,sistemul
de management al informatiilor cu caracter personal” (,SMICP”) (). Conceptul SMICP oferd o noud abordare con-
form cireia persoanele fizice sunt detindtoarele propriilor informatii cu caracter personal. Se poate crea o schim-
bare a paradigmei in managementul si procesarea datelor cu caracter personal, cu consecinte sociale si economice.
in schimb, arhitectura actuali a serviciilor online este caracterizati de un numir mic de furnizori de servicii, care
domind piata prin monetizarea datelor cu caracter personal ale utilizatorilor in schimbul serviciilor ,gratuite”. Ace-
asta este adesea Insotitd de un dezechilibru al puterii, unde clientul se confruntd cu o abordare de tipul ,acceptd sau
refuzd” si de o asimetrie informaticd intre furnizorii de servicii si utilizatori, cu lipsd totald sau partiald de transpa-
rentd pentru persoanele fizice in ceea ce priveste lucrurile care se intdmpla cu datele lor personale.

5. Ideea de bazd din spatele conceptului SMCIP este transformarea sistemului actual centrat pe furnizor intr-un sistem
centrat pe persoane fizice, capabil si gestioneze si si-si controleze identitatea online (). In principiu, persoanele
fizice ar trebui si poatd decide dacd si cu cine partajeazd informatiile cu caracter personal si in ce scopuri, pentru
cat timp si sd le urmdareascd si sd decidd sd le retragd daca se doreste acest lucru. Meritd exploratd modul in care
SMCIP ar putea ajuta in ceea ce priveste adresarea preocupdrilor referitoare la pierderea controlului individual asu-
pra datelor cu caracter personal, subliniat ca una dintre preocupdrile cheie referitoare la volumele mari de date (°).

(") Comunicarea COM(2014) 442 final privind o economie prosperd antrenatd de date: https:/[ec.curopa.cu/digital-single-market/en/
news/communication-data-driven-economy

() Avizul AEPD  7[2015. https:/[secure.edps.europa.cu/ EDPSWEBwebdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/
2015/15-11-19_Big_Data_EN.pdf A se vedea sectiunea 3, pentru alte detalii.

(*) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in

ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE

(Regulamentul general privind protectia datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

A se vedea, printre altele, articolul 6 alineatul (1) litera (a), articolele 7 si 8 si expunerea de motive 42-43 RGPD.

Articolul 25 RGPD.

Articolul 20 RGPD.

Conceptele corelate includ ,magazinele de date cu caracter personal”, ,spatii pentru date cu caracter personal” sau ,seifuri de date cu

caracter personal”. In acest aviz, vom folosi termenul ,SMCIP”, deoarece pare sd descrie cel mai bine conceptul intr-o manierd generald

si usor de inteles. Asa cum este folositd in acest aviz, abrevierea ,SMCIP” se poate referi fie la singular, fie la plural: sistem de manage-

ment al informatiilor cu caracter personal sau sisteme de management al informatiilor cu caracter personal.

(®) A se vedea expunerea de motive 7 RGPD: ,Persoanele fizice ar trebui sd aibd control asupra propriilor date cu caracter personal”. A se

vedea, de exemplu, Doc Searls, Economia de intentie: cand clientul preia controlul (Boston, Harvard Business Review Press, 2012).

A se vedea, de exemplu, Ira S. Rubinstein, Volumul mare de date: sfarsitul confidentialitatii sau un nou inceput? Legea internationald privind

confidentialitatea datelor, 2013, vol. 3, nr. 2.

R
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6.  Aceastd abordare vizeazd consolidarea drepturilor fundamentale in lumea noastrd digitald si, in acelasi timp, deschi-
derea de noi oportunitdti pentru dezvoltarea de citre companii a unor servicii inovatoare, bazate pe date cu carac-
ter personal, construite pe incredere reciprocd. SMCIP promit si ofere o noud arhitecturd si organizare tehnici
pentru managementul datelor, care va dezvolta cadre generale de incredere. Acestea sperd si faciliteze modele alter-
native de afaceri pentru culegerea si procesarea datelor cu caracter personal in era volumelor mari de date, intr-un
mod care respectd mai mult legea europeand privind protectia datelor.

7. In aceastd aviz, descriem pe scurt ce sunt SMICP, care sunt problemele pe care isi propun sd le rezolve si cum (').
Analizim modul in care contribuie la o protectie mai bund a datelor cu caracter personal si care sunt provocirile
cu care se confruntd. In final, identificdim modalititi de a dezvolta oportunititile oferite.

IV. CONCLUZII SI ETAPELE URMATOARE
4.1. Citre aplicarea completd a oportunititilor RGPD

54. Asa cum s-a mentionat mai sus, legiuitorul UE a adoptat un pachet de reforme privind protectia datelor cu caracter
personal, care consolideazd si modernizeaza cadrul general de reglementare, astfel incat s riménd in vigoare in era
volumelor mari de date.

55. Noul RGPD, inclusiv cel referitor la transparenta sporitd si drepturile puternice de acces si portabilitatea datelor, ar
trebui sd ajute persoanele fizice si-si controleze mai bine propriile date si poate de asemenea oferi o contributie la
piete mai eficiente pentru datele cu caracter personal, in beneficiul consumatorilor si al companiilor deopotriva.

56. Codurile de conduitd si schemele de certificare, in forma specificatd pentru RGPD sunt instrumente privilegiate,
care conferd vizibilitate specificd §i un rol tehnologiei si produselor ca — la fel ca SMCIP — pot servi la implementa-
rea mai eficientd a legii privind protectia datelor, la nivel practic.

57. Insd, SMCIP se confruntd cu dificultatea globald de penetrare a pietei dominatd de serviciile online, bazate pe
modele de afaceri si arhitecturi tehnice in care persoanele fizice nu au control asupra datelor, asa cum se explicd in
sectiunea 3.9. Trecerea la o situatie in care persoanele fizice au posibilitatea efectivd de a da acces unui furnizor de
servicii la unele date din SMCIP, in loc si furnizeze direct datele prestatorului de servicii, va necesita stimulente
suplimentare pentru prestatorii de servicii. Comisia poate folosi initiativele anuntate privind fluxurile de date si
proprietatea datelor (%) pentru a explora care initiative suplimentare de politici ar putea motiva operatorii de date si
accepte acest mod de furnizare a datelor. Mai mult, o initiativd a serviciilor publice de guvernare electronicd, de
a accepta SMICP ca sursd de date in locul culegerii directe a acestora, ar putea fi cantiri foarte mult in acceptarea
SMICP.

58. Aceastd analizd ar putea fi completatd de mdsuri care si vizeze stabilirea unor fundatii tehnice, sociale §i econo-
mice, inclusiv eforturi de standardizare, stimulente economice si favorizarea de proiecte de cercetare si pilot.

59. Uniunea Europeand si administratiile publice ale statelor membre si proiectele cofinantate de acestea, sunt primele
locuri unde ar trebui testatd, favorizata si realizatd aceastd schimbare de perspectiva.

4.2. Sustinerea SMICP si tehnologia subiacentd citre protectia eficientd a datelor

60. Desi este esentiald, o bund reglementare nu este suficientd in sine. Asa cum am mentionat in avizul nostru privind
,Raspunsul la provocirile volumelor mari de date” (*), companiile si celelalte organizatii care depun multe eforturi
pentru a gisi cdi inovatoare de utilizare a datelor cu caracter personal, care cu aceeasi atitudine inovatoare, si puni
in aplicare principiile protectiei datelor.

(") A sevedea, de exemplu, raportul privind magazinele de date cu caracter personal, al Universitdtii Cambridge pentru Comisia Europeani:
https:/[ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/study-personal-data-stores-conducted-cambridge-university-judge-business-school

() Comunicare: ,Industria europeand de digitalizare — Culegerea beneficiilor complete ale unei Piete Digitale Unice” http://europa.eu/
rapid/press-release_ MEMO-16-1409_en.htm

() Avizul AEPD 7/2015, citat mai sus.
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61. Contributia tehnologiei la modelul SMICP este fundamentald. SMICP poate servi la protectia datelor testate prin
abordari conceptuale si tehnologii care si le sustind. Subiectele relevante de cercetare, unde sunt necesare asistenta
si investitiile adecvate, includ: managementul identititii, interoperabil si favorabil confidentialitdtii; mecanisme de
autorizare; interoperabilitatea datelor; securitatea datelor si mecanisme pentru aplicarea automati a ,contractelor”
incheiate in persoanele fizice si celelalte parti. Toate acestea sunt influentate de criptografie si codificare si sunt
amplificate de disponibilitatea puterii de calcul ieftine. Asistenta decisivd a factorilor de decizie, cum ar fi Comisia,
in ceea ce priveste cercetarea de bazd si cea aplicatd in aceste domenii ale tehnologiei, este necesard in aceastd etapad
initiald, pentru a nu pierde oportunititile curente.

62. Pentru a favoriza cercetarea, dezvoltarea si implementarea in piatd in domeniul SMICP, recomanddm planificarea de
citre Comisie a posibilelor sinergii cu alte domenii ale strategiei Pietei Digitale Unice, cum ar fi Cloud Computing
si Internetul obiectelor. Astfel, s-ar putea desfisura proiecte pilot si s-ar putea testa interactiunea serviciilor de tip
cloud si IoT cu SMICP.

4.3. Cum va face AEPD si progreseze aceasti dezbatere

63. AEDP are drept scop contributia la incurajarea eforturilor private si publice in directia subliniatd mai sus. Vom
continua sd facilitim discutiile, inclusiv prin organizarea de evenimente/seminare de exemplu, vizdnd identificarea,
incurajarea si promovarea celor mai bune practici pentru a miri transparenta si controlul utilizatorului si pentru
a explora oportunititile oferite de SMICP. Vom continua de asemenea si facilitim lucririle la Reteaua de Inginerie
pentru Confidentialitatea pe internet (RICI) ca o platformi de cunostinte interdisciplinare pentru ingineri si experti
in confidentialitate. In acest context, vom continua si oferim o platforma dezvoltatorilor si promotorilor SMICP,
pentru a beneficia de schimburi de experientd cu specialisti din alte domenii tehnologice si de protectie a datelor.

Adoptat la Marrakesh, 20 octombrie 2016.

Giovanni BUTTARELLI

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor



C463/14 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 13.12.2016

Rezumatul avizului Autorititii Europene pentru Protectia Datelor privind cel de-al doilea pachet
UE cu privire la frontierele inteligente

(Textul integral al prezentului aviz poate fi consultat in limbile englezd, francezd si germand pe site-ul AEPD
www.edps.europa.eu)

(2016/C 463/11)

REZUMAT

Organul legislativ al Uniunii are in vedere de mult timp instituirea unui sistem de intrarefiesire (EES) care sd inregistreze
intrdrile si iesirile resortisantilor tarilor terte pe teritoriul Uniunii Europene. Comisia a adoptat trei propuneri ca parte
a primului pachet privind frontierele inteligente in 2013; colegiuitorii au manifestat preocupdri serioase, motiv pentru
care nu s-a ajuns la un acord referitor la pachet. Ulterior, Comisia a lansat un exercitiu de validare a conceptului ca
raspuns la aceste preocupdri si a lansat, in acest an, un al doilea pachet privind frontierele inteligente, de aceastd datd
compus din doud propuneri revizuite.

AEPD a analizat cu atentie aceste propuneri si emite recomandari care vin in sprijinul legiuitorului pentru a garanta
conformitatea deplind a cadrului juridic aplicabil sistemului EES cu dreptul UE privind protectia datelor si a vietii pri-
vate, in special cu articolele 7 si 8 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

AEPD admite necesitatea unor sisteme de informare coerente si eficiente pentru frontiere si securitate. Aceste propuneri
vin intr-un moment esential, in care UE se confruntd cu provociri serioase in acest domeniu. Cu toate acestea, AEPD
subliniazd caracterul semnificativ si potential invaziv al prelucririi propuse a datelor cu caracter personal in cadrul EES
care, prin urmare, trebuie si fie luatd in considerare in conformitate cu articolele 7 si 8 din Cartd. Se vor evalua necesi-
tatea si proportionalitatea sistemului EES, atat la nivel global, ludnd in considerare sistemele informatice deja existente la
scard largd in UE, cat si, In mod special, in cazul specific al acestor resortisanti ai tarilor terte care sunt vizitatorii legali
ai UE. AEPD ia act de faptul cd datele EES vor fi prelucrate in doud scopuri diferite, pe de o parte, pentru gestionarea
frontierelor si in scopuri de facilitare §i, pe de altd parte, in scopul aplicirii legii. AEPD recomandd in mod insistent
specificarea clard a diferentei dintre aceste obiective in intreaga propunere EES din 2016, deoarece aceste scopuri implicd
un impact diferit asupra drepturilor la viatd privatd si la protectia datelor.

Desi considerd oportund atentia acordatd problemelor legate de confidentialitatea si protectia datelor exprimate anterior
si imbundtdtirile in propunerile revizuite, AEPD manifestd ingrijordri serioase in ceea ce priveste mai multe aspecte ale
propunerii EES, care ar trebui sd fie mai bine justificatd sau chiar reanalizatd de citre legiuitor, in special:

— perioada de pistrare a datelor EES de cinci ani. AEPD ia act de faptul cd necesitatea de pastrare a datelor referitoare
la persoanele care depdsesc termenul legal de sedere ar trebui sd fie mai bine demonstratd si cd un termen de pis-
trare de cinci ani a tuturor datelor cu caracter personal stocate in EES pare si fie disproportionat;

— colectarea imaginii faciale a persoanelor care cildtoresc pe bazi de vizd, care este deja stocatd in VIS;

— necesitatea de a asigura accesul autorititilor de aplicare a legii la datele EES, care nu este sustinutd suficient de dovezi
convingdtoare;

— conditie preliminard de furnizare a amprentei digitale, aplicabild persoanei vizate, in exercitarea drepturilor sale de
acces, rectificare sifsau stergere a datelor sale cu caracter personal, care ar putea constitui un obstacol important in
calea exercitdrii efective a acestor drepturi.

Avizul prevede in continuare recomandari suplimentare in ceea ce priveste protectia datelor si a vietii private, care ar
trebui sd fie luate in considerare in procesul legislativ, inclusiv securitatea sistemului.


http://www.edps.europa.eu
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I.  INTRODUCERE S$I CONTEXT

1. Comisia si-a anuntat pentru prima oard intentia de a construi un sistem european de intrarefiesire cu scopul de
a controla intrarile si iesirile resortisantilor tarilor terte in/din teritoriul Uniunii Europene in 2008 (}). La momentul
respectiv, AEPD si-a exprimat observatiile preliminare (?) pe acest subiect si apoi a evidentiat aspecte specifice in
avizul sdu din iulie 2011 (°). Comisia si-a elaborat in continuare punctul de vedere intr-o comunicare (*) denumita
Frontiere inteligente — opfiuni si calea de urmat din octombrie 2011, la care grupul de lucru ,Articolul 29” a ficut
observatii (°). De asemenea, AEPD si-a oferit contributia la o masi rotundd comund cu diferite parti interesate (°).

2. In februarie 2013, Comisia a adoptat trei propuneri ca parte a primului pachet privind frontierele inteligente:
o propunere de instituire a unui sistem de intrarefiesire (') (denumitd in continuare ,Propunerea EES din 2013”),
o propunere de instituire a unui program de inregistrare a calitorilor (}) (denumitd in continuare ,Propunerea RTP
din 2013”) si o propunere de modificare a Codului frontierelor Schengen (°) pentru a introduce aceste modificiri in
mod corespunzitor. Pachetul a primit imediat critici din partea ambilor colegiuitori, ca urmare a problemelor teh-
nice, operationale §i a preocupdrilor referitoare la costuri, precum si in ceea ce priveste protectia datelor impor-
tante. In acelasi an, AEPD a furnizat primele sale recomandari concrete cu privire la cele trei propuneri sub forma
unui aviz (**). Grupul de lucru ,Articolul 29” a emis, de asemenea, un aviz (') la care AEPD a contribuit, care
punea sub semnul intrebirii insdsi necesitatea unui sistem de intrarefiesire.

3. Ca rdspuns la aceste preocupdri, la inceputul anului 2014, Comisia a anuntat lansarea unui exercitiu de validare
a conceptului care constd din doud etape: mai intéi, un studiu tehnic (*) si un studiu privind costurile (**) in vede-
rea identificarii celor mai potrivite optiuni si solutii pentru a pune in aplicare frontierele inteligente, urmate de un
proiect-pilot, in cursul anului 2015 ('), condus de Agentia Europeand pentru Gestionarea Operationald
a Sistemelor Informatice la Scard Largd in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie (denumitd in continuare ,eu-
LISA”), cu scopul de a testa diferitele optiuni identificate. In paralel, in iulie 2015 Comisia a lansat o consultare
publicd de trei luni (**) pentru a colecta punctele de vedere si opiniile cetdtenilor §i ale organizatiilor, la care
a contribuit si AEPD (*9).

4. La 6 aprilie 2016, Comisia a lansat un al doilea pachet privind frontierele inteligente (7). De data aceasta, se pro-
pune un singur sistem: sistemul de intrarefiesire (denumit in continuare ,EES”). Comisia a decis si-si revizuiascd

') Comunicarea Comisiei din 13 februarie 2008 privind ,Pregitirea urmitoarelor etape ale gestiondrii frontierelor in Uniunea Europe-
p g p 8 P
and” COM(2008) 69 final.

(%) Observatiile preliminare ale AEPD din 3 martie 2008 pe baza a trei comuniciri privind gestionarea frontierelor.

(*) Avizul AEPD din 7 iulie 2011 referitor la comunicarea privind migratia.

%) Comunicarea Comisiei din 25 octombrie 2011 privind ,Frontierele inteligente - optiuni si calea de urmat”, COM(2011) 680 final.
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() Grupul de lucru ,Articolul 29" a prezentat observatii cu privire la Comunicarea Comisiei privind frontierele inteligente intr-o scri-
soare adresati Comisarului Malmstréom din 12 iunie 2012.

(®) Rezumatul Mesei rotunde AEPD privind pachetul frontiere inteligente si implicatiile asupra protectiei datelor, Bruxelles, 10 aprilie
2013, este disponibil la adresa: http:/fwww.edps.curopa.eu/EDPSWEB[webdav/site/mySite/shared/Documents/EDPS/PressNews/
Events/2013/13-04-10_Summary_smart_borders_final_EN.pdf

() Propunerea de Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a sistemului de intrarefiesire (EES) pentru inregis-
trarea datelor de intrare si de iesire ale resortisantilor tdrilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii Euro-
pene, COM(2013) 95 final.

(®) Propunerea de Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a unui program de inregistrare a cilitorilor,
COM(2013) 97 final.

() Propunerea de Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 562/2006 in ceea ce
priveste utilizarea sistemului de intrarefiesire (EES) si a programului de inregistrare a cildtorilor (RTP), COM(2013) 96 final.

1% Avizul AEPD din 18 iulie 2013 privind Propunerile pentru un Regulament de instituire a unui sistem de intrare/iesire (EES) si a unui
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Regulament de instituire a unui program de inregistrare a cilitorilor (RTP).

(") Avizul 05/2013 al grupului de lucru ,Articolul 29” din 6 iunie 2013 privind frontierele inteligente.

(') Studiul tehnic privind frontierele inteligente — raport final din octombrie 2014 este disponibil la adresa: http:/[ec.europa.eu/dgs/
home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/docs/smart_borders_technical_study_en.pdf

) Studiul tehnic privind frontierele inteligente - Analiza costurilor din octombrie 2014 este disponibil la adresa:

P 4 P
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do[policies/borders-and-visas[smart-borders/docs[smart_borders_costs_study_en.pdf

(") Raport final privind proiectul-pilot Frontiere inteligente al eu-LISA din decembrie 2015 este disponibil la adresa:
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm

(") Consultarea publicd a Comisiei privind frontierele inteligente este disponibild la adresa: http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-is-
new/public-consultation/2015consulting_0030_en.htm

(") Observatiile formale ale AEPD din 3 noiembrie 2015 cu privire la Consultarea publicd a Comisiei privind frontierele inteligente.

(*”) Comunicatul de presi este disponibil la: http://europa.eu/rapid/press-release_IP-16-1247_en.htm


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/EDPS/PressNews/Events/2013/13-04-10_Summary_smart_borders_final_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/EDPS/PressNews/Events/2013/13-04-10_Summary_smart_borders_final_EN.pdf
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/docs/smart_borders_technical_study_en.pdf
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/docs/smart_borders_technical_study_en.pdf
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/docs/smart_borders_costs_study_en.pdf
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/smart-borders/index_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-is-new/public-consultation/2015/consulting_0030_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-is-new/public-consultation/2015/consulting_0030_en.htm
http://europa.eu/rapid/press-release_IP-16-1247_en.htm
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Propunerea EES din 2013 si Propunerea din 2013 de modificare a Codului frontierelor Schengen, insa isi va retrage
Propunerea RTP din 2013. In prezent, pachetul privind frontierele inteligente este alcatuit din:

— un comunicat privind ,Sistemele informatice mai solide si mai inteligente pentru securitatea la frontiere” (*);

— o propunere de Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a sistemului de intrare/iesire
pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrdrii in ceea ce ii priveste pe
resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii Europene, de stabilire
a conditiilor de acces la EES in scopul asigurdrii respectdrii legii si de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 767/2008 si a Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 (?) (denumitd in continuare ,Propunerea EES din 20167); si

— o propunere de Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE)
2016/399 () cu privire la utilizarea sistemului de intrarefiesire () (denumitd in continuare ,Propunerea de
modificare a Codului Frontierelor Schengen din 2016”).

5. In plus, cele doud propuneri sunt insotite de o evaluare a impactului (°) detaliata.

6. Pachetul Frontiere inteligente a luat un nou avant in urma crizei migratiei actuale si a atacurilor teroriste recente
din Europa. Presedintia neerlandezd si presedintia slovaci au anuntat ci intentioneazd si lucreze intens la pachet
pentru a se ajunge la un acord politic pand la sfarsitul anului 2016 (%).

7. AEPD salutd faptul cd a fost consultatd neoficial de citre Comisie inainte de adoptarea noilor propuneri. De aseme-
nea, autoritatea considerd oportuni buna cooperare () dintre DG Afaceri Interne si AEPD pe durata procesului de
reinnoire a primului pachet Frontiere inteligente.

IV. CONCLUZIE

90. AEPD considerd oportund activitatea intreprinsd de Comisie in Propunerea EES din 2016 pentru abordarea preocu-
parilor legate de protectia datelor manifestate cu privire la pachetul Frontiere inteligente din 2013. Unele dintre
recomanddrile si observatiile AEPD din avizul anterior cu privire la pachet au fost luate in considerare in mod
corespunzitor, de exemplu, in ceea ce priveste introducerea unor proceduri de rezervi in caz de imposibilitate
tehnicd sau defectiune a sistemului.

91. AEPD considerd oportune eforturile Comisiei de a justifica necesitatea instituirii sistemului EES, insa face recoman-
ddri majore legate direct de proportionalitatea acesteia, pentru a asigura conformitatea deplind a EES cu conditia
prealabild esentiald a articolului 52 alineatul (1) din Cart3, conform cireia aceasta trebuie s fie atdt necesard, cat si
proportionald. AEPD subliniazd cd necesitatea si proportionalitatea sistemului EES vor fi evaluate atat la nivel glo-
bal, ludnd in considerare sistemele informatice deja existente la scard largd in UE, cit si, in special, in cazul specific
al acestor resortisanti ai tarilor terte care sunt vizitatori legali ai UE. AEPD considerd ci o perioadd de pistrare de
cinci ani a tuturor datelor cu caracter personal stocate in EES ar trebui sd fie pe deplin justificati. De asemenea,
aceasta subliniazd faptul cd urmatoarele aspecte ale Propunerii EES din 2016 ar trebui si fie mai bine justificate si
sustinute de dovezi convingitoare: colectarea imaginii faciale a persoanelor care cilitoresc pe bazid de vizd, peri-
oada de péstrare de cinci ani pentru persoanele care depisesc termenul legal de sedere, precum si nevoia de acces
a autoritdtilor de aplicare a legii la datele EES. Quod non, aceste aspecte ar trebui si fie reanalizate de citre organul
legislativ al Uniunii.

92. Mai mult, avind in vedere interferenta largd cu drepturile fundamentale la viatd privatd si protectia datelor resorti-
santilor tdrilor terte, AEPD considerd cd EES ar trebui si rimand un instrument de gestionare a frontierelor special
conceput in acest scop. Prin urmare, diferenta dintre obiectivele declarate ale EES, adicd dintre obiectivele princi-
pale ale gestiondrii frontierelor si ale facilitdrii si obiectivul secundar de aplicare a legii ar trebui sd fie introdusi in
mod clar si reflectatd in intreaga Propunere EES din 2016, in special in ceea ce priveste articolele 1 si 5.

(") Comunicarea Comisiei din 6 aprilie 2016 privind ,Sistemele informatice mai solide si mai inteligente pentru securitatea la frontiere”,

COM(2016) 205 final.

COM(2016) 194 final.

Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2006 cu privire la Codul Uniunii privind regi-

mul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 77, 23.3.2016, p. 1).

COM(2016) 196 final.

Documentul de lucru al Serviciilor Comisiei din 6 aprilie 2016 privind ,Evaluarea impactului privind instituirea unui sistem UE de

intrarefiesire care insoteste Propunerea EES din 2016 si Propunerea din 2016 de modificare a Codului Frontierelor Schengen”,

SWD(2016) 115 final (denumitd in continuare ,evaluarea impactului”).

) http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8485-2016-INIT/en/pdf

() Tn 2015 au avut loc doud ateliere, intre DG Afaceri Interne si AEPD, care abordeaza aspecte privind frontierele inteligente: un atelier la
data de 20 martie, dedicat in special elabordrii propunerilor privind frontierele inteligente, si un atelier interactiv, la data de
21 septembrie 2015, privind consideratiile referitoare la protectia datelor si confidentialitatea in politicile privind migratia si afacerile
interne, in cursul cdruia s-au abordat si propunerile din 2013 privind frontierele inteligente; a se vedea procesul-verbal al atelierului
din 20 martie 2015, in anexa 16 la evaluarea impactului.
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93. In plus, AEPD isi exprimd preocuparea in ceea ce priveste cerinta aplicabild tuturor persoanelor vizate referitoare la
furnizarea de amprente digitale, indiferent de circumstante, pentru depunerea oricdrei cereri de acces, rectificare si
stergere a datelor lor cu caracter personal. Acest lucru ar putea crea un obstacol important in calea exercitirii
efective a dreptului de acces, o garantie importantd pentru persoana vizatd, prevdzut la articolul 8 alineatul (2) din
Carta UE.

94. Alte recomandari ale AEPD din prezentul aviz se referd la urmdtoarele aspecte si articole:

— Este necesard detalierea articolului 14, astfel incat, in cazul in care imaginile faciale ale resortisantilor tdrilor
terte sunt obtinute pe loc, fotografiile sd atingd un nivel minim de calitate, iar articolul 33 ar trebui sd precizeze
faptul cd Comisia va furniza informatii detaliate cu privire la modul de a ajunge la nivelul de calitate necesar
pentru imaginile faciale obtinute pe loc.

— Este necesard modificarea articolului 15 alineatul (3), astfel incat si se precizeze ce informatii pot fi colectate,
stocate si utilizate de citre autoritdtile de frontierd atunci cand acestea soliciti clarificdri suplimentare cu privire
la motivele pentru imposibilitatea temporard de a furniza amprente digitale.

— Articolul 39 ar trebui sd prevadd necesitatea stringentd a unei coordondri intre eu-LISA si statele membre in
ceea ce priveste asigurarea securitdtii EES.

— Se impune clarificarea responsabilititilor de securitate in propunere, in cazul interconectdrii programelor
nationale de facilitare ale statelor membre la EES. Noul articol 8e din Codul Frontierelor Schengen ar trebui sd
precizeze necesitatea asigurdrii securitdtii in urma unei evaludri adecvate a riscurilor de securitate
a informatiilor si si descrie masurile de securitate necesare.

— Propunerea ar trebui sd precizeze in mod clar cd eu-LISA este responsabild pentru securitatea serviciului web,
securitatea datelor cu caracter personal pe care le contine si procesul de transmitere a datelor cu caracter perso-
nal din sistemul central in serviciul web.

— Articolul 44 alineatul (1) ar trebui modificat pentru a include urmitoarele in informatiile comunicate persoane-
lor vizate: perioada de péstrare care se aplicd datelor respective, dreptul persoanelor care depidsesc termenul
legal de sedere de a-si sterge datele cu caracter personal in cazul in care furnizeazd dovada cd depdsirea perioa-
dei de sedere a fost cauzatd de evenimente imprevizibile §i grave si o explicatie a faptului cd datele EES vor fi
accesate in scopuri de gestionare a frontierelor si de facilitare.

— Articolul 46 alineatul (1) ar trebui si stabileascd un termen strict armonizat de rdspuns la cererile de acces, care
sd nu depdseascd cateva luni.

— Articolul 9 alineatul (2) ar trebui modificat cu o descriere clard a garantiilor care si asigure atentia adecvatd
acordatd datelor referitoare la copii, persoanele in varsti si persoanele cu handicap.

— Articolul 57 ar trebui s fie modificat si sd impund eu-LISA dezvoltarea de functionalititi care si permitd state-
lor membre, Comisiei, eu-LISA si Frontex extragerea automati a statisticilor necesare in mod direct din sistemul
central EES, fird a fi nevoie de un depozitar suplimentar.

— Propunerea ar trebui sd prezinte AEPD informatiile i resursele corespunzitoare, astfel incat noile sale responsa-

— Articolul 28 alineatul (2) ar trebui sd prevadd un termen strict pentru a verificarea ex post de citre autorititile
de control a conditiilor de acces la datele EES in scopul aplicirii legii, in caz de urgenta.

— Articolul 28 alineatul (3) ar trebui modificat pentru a impune cerinta ca autoritdtile desemnate si autoritatea de
control sd nu facd parte din aceeasi organizatie.

95. AEPD insistd asupra necesitdtii de a aborda aceste chestiuni dintr-o perspectivi globald. AEPD incurajeazd legiuito-
rul sd-si exercite in continuare punerea in corespondentd a diferitelor baze de date in contextul frontierelor si
a migratiei, o mai bund coordonare si evitarea suprapunerilor intre diferitele sisteme, respectand in acelasi timp pe
deplin standardele de protectie a datelor si in relatiile sale cu tarile terte.

Adoptat la Bruxelles, 21 septembrie 2016.

Giovanni BUTTARELLI

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor
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(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.8288 - Permira/Schustermann & Borenstein)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 463/12)

1. La data de 6 decembrie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Permira Holdings Limi-
ted (,Permira”, Guernsey), actionind indirect prin intermediul fondurilor pe care le gestioneazd ori cdrora le oferd consi-
liere, dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, con-
trolul asupra intregii intreprinderi Schustermann & Borenstein Holding GmbH (,S & B”, Germania), prin achizitionare de
actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:
— 1in cazul intreprinderii Permira: fond de investitii in societdti necotate in diverse sectoare;

— in cazul intreprinderii S & B: comertul cu amdnuntul de articole de moda pe internet (www.bestsecret.com) si trei
magazine fizice, situate in Austria si Germania.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numirul de referintd M.8288 — Permira/Schustermann & Borenstein,
prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmitoarea
adresd:

Commission Européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.8259 — Groupe H.I.G./Guillaume Dauphin/Ecore)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 463[13)

1. La data de 1 decembrie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderile Guillaume Dauphin si
H.IG. Capital LLC (,Groupe H.1.G.”, Statele Unite) dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regula-
mentul privind concentririle economice, controlul in comun asupra intreprinderii Ecore B.V. (,Ecore”, Tarile de Jos)
care, in prezent, se afld sub controlul unic al intreprinderii Guillaume Dauphin; controlul in comun se va efectua prin
vanzare si achizitionare de actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii Guillaume Dauphin: produce §i comercializeazd, prin intermediul intreprinderii Ecore, materie
primd reciclatd;

— 1in cazul intreprinderii Groupe H.L.G.: firmi de investitii in societdti necotate, care detine participatii in intreprinderi
mici §i mijlocii;

— 1in cazul intreprinderii Ecore: produce si comercializeazd materie primi reciclata. intreprinderea Ecore desfisoard, in
special, activititi de colectare si tratare a deseurilor si de comercializare a materialelor reciclate, indeosebi metale
feroase. Ecore produce si comercializeazd, de asemenea, alte materiale reciclate, cum ar fi metale neferoase, hartie,
carton si materiale plastice.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4.  Comisia Europeand invitd pdrtile terfe interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.8259 — Groupe H.LG./Guillaume Dauphin/
Ecore, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu, sau prin postd, la
urmdtoarea adresd:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANA

Comunicare in atentia persoanelor fizice Pak Chun II, Kim Song Chol, Son Jong Hyok, Kim Se
Gon, Ri Won Ho, Jo Yong Chol, Kim Chol Sam, Kim Sok Chol, Chang Chang Ha, Cho Chun Ryong
si Son Mun San si a entititilor Korea United Development Bank, Ilsim International Bank, Korea
Daesong Bank, Singwang Economics and Trading General Corporation, Korea Foreign Technical
Trade Center, Korea Pugang Trading Corporation, Korea International Chemical Joint Venture
Company, DCB Finance Limited, Korea Taesong Trading Company si Korea Daesong General
Trading Corporation, care au fost adiugate pe lista mentionatd la articolul 6 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 329/2007 al Consiliului, care impune o serie de misuri restrictive specifice
impotriva persoanelor, a entititilor si a organismelor desemnate de Comitetul de sanctiuni sau de
Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, in conformitate cu punctul (8) litera (d)
din Rezolutia 1718 (2006) a Consiliului de Securitate al ONU si cu punctul (8) din Rezolutia 2094
(2013) a Consiliului de Securitate al ONU, in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE)
2016/2215 al Comisiei

(2016/C 463[14)

(1) Decizia (PESC) 2016/849 a Consiliului (') indeamna Uniunea sd inghete fondurile si resursele economice ale per-
soanelor si entitdtilor desemnate de Comitetul de sanctiuni sau de Consiliul de Securitate al ONU ca participand in
cadrul sau oferind sprijin, inclusiv prin mijloace ilicite, programelor RPDC din domeniul nuclear sau legate de rachete
balistice sau altor programe legate de arme de distrugere in masd, ori ale persoanelor sau entitétilor care actioneazd in
numele acestora sau in conformitate cu instructiunile lor, ori ale entititilor aflate in proprietatea lor sau controlate de
acestea, inclusiv prin mijloace ilicite.

(2) Consiliul de Securitate al ONU a hotdrat in Rezolutia sa 2321 din 30 noiembrie 2016 cd persoanele fizice Pak
Chun 1, Kim Song Chol, Son Jong Hyok, Kim Se Gon, Ri Won Ho, Jo Yong Chol, Kim Chol Sam, Kim Sok Chol, Chang
Chang Ha, Cho Chun Ryong si Son Mun San si entitdtile Korea United Development Bank, Ilsim International Bank,
Korea Daesong Bank, Singwang Economics and Trading General Corporation, Korea Foreign Technical Trade Center,
Korea Pugang Trading Corporation, Korea International Chemical Joint Venture Company, DCB Finance Limited, Korea
Taesong Trading Company si Korea Daesong General Trading Corporation trebuie adiugate pe lista Comitetului de
sanctiuni.

Persoanele si entitatile vizate pot oricand si adreseze o cerere Comitetului Consiliului de Securitate al ONU instituit in
temeiul Rezolutiei 1718 (2006), insotitd de documente justificative, in scopul reanalizirii deciziilor privind includerea
lor pe lista ONU. Cererea trebuie trimisad la urmatoarea adresa:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Pentru mai multe informatii, a se vedea: https:/[www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/delisting

(3) In vederea punerii in aplicare a noilor inscrieri pe listd, Comisia a adoptat Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2016/2215 al Comisiei din 8 decembrie 2016 (3), care modificdi in consecintd anexa IV la Regulamentul (CE)
nr. 329/2007 al Consiliului.

Persoanele si entititile in cauzd pot transmite Comisiei Europene observatii referitoare la decizia de a le inscrie sau de
a le mentine pe listd, impreund cu documentele justificative, la urmatoarea adresa:

Comisia Europeand
“Restrictive measures”

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() JO L 141, 28.5.2016, p. 79.
() JO L 334,9.12.2016, p. 29.
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(4) De asemenea, se atrage atentia persoanelor si entititilor in cauzd asupra posibilitdtii de a introduce la Tribunalul
Uniunii Europene o actiune in contestare privind Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/2215, in conformitate
cu conditiile prevazute la articolul 263 paragrafele al patrulea si al saselea din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

(5) Nu in ultimul rdnd, se atrage atentia entitdtilor §i persoanelor incluse pe listd asupra posibilititii de a adresa
o cerere autorititilor competente din statul membru (statele membre) relevant(e), care figureaz in anexa II la Regula-
mentul (CE) nr. 329/2007, in vederea obtinerii autorizirii de a utiliza, pentru nevoi esentiale sau plati specifice, fonduri
si resurse economice inghetate, in conformitate cu dispozitiile articolului 7 din regulamentul mentionat anterior.
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